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»--- utolséd, legelsé cigany
Kridy Gyula alakja a magyar liradban

Negyedszazaddal ezel6tt, 1988-ban, Kriddy Gyula sziiletésének szazuzedik, haldlanak
Stvenotddik évforduldjira megjelent egy konyv Magasra csavart ling' cimmel. A Kridy
Gyula a magyar koltészethen alcimet viselé 182 oldalas kétet nem kevesebbre villalko-
zott, mint arra, hogy megidézze a magyar liikkusoknak a Szindbad szerzG6jérdl sz6lo
miuveit. A szerkeszts, Bényei Jozsef az Utdszoban elmondta: a kézzétett versek ko-
zott igyekezett némi id6rendi sort tartani. ,,...célom inkibb az volt — hangsulyozta
—, hogy a Kridy koril kialakult irodalmi-kolt6i hangulatok véltozisait bemutassam.
Hogyan s mit littak benne kozvetlen kortirsak, mit a késGi kortarsak, hogyan fa-
kult kérilotte késGbb a vilag, s hogyan talalt ra ismét a hatvanas-hetvenes években
a magyar lira s hogyan fakul kissé megint a legfiatalabb genericié irasaiban az igazi
Kridy-kép, annak ellenére, hogy a legjobbak latjak: most van ideje Kridynak, amikor
fogynak és kopnak ilmaink, fakulnak érzclmeink, iresedik sziviink belseje. Most van
ideje a szépséget és szerelmet, illizidkat és dlmokat féltd nagy poétanak.””

Az irodalomtérténeti emlékezet azonban szimon tartja, hogy huszonnégy eszten-
dével a nyiregyhazi kiadvany elStt mir megjelent egy vaskos gytjtemény, a Kridy vild-
ga? Ennck elején, a Koltik tisgtelgése cimi fejezetben harminc vers szerepel. E miivek
jelentették a Magasra csavart ling kiindulépontjat, amely szdzharminckét kolteményt
kozolt. A névsor impozins, Ady Endrét6l Wedres Sandorig, a Nyugat nemzedékétdl
a nyolcvanas évtized fiatal koltSiig negyvenoe alkotét szerepeltet. A szinvonal vilto-
26: a remekmivektdl a haloviny munkakig sokféle érték talalhato kozotdik. Huszon-
nyolc mi cimében fordul el Knidy Gyula ncve, tiz csetben Szindbadeé.*

' Magasra csavart ling Kridy Gyula a magyar kéltészetben. Gyiijtotte, vilogatta, szerkeszictte, a bevezetSt és
utdszol irta, a jegyzetcket késziterte: BENYR1 JOzser. Nyiregyhaza, [1988). Szabolcs-Szatmair megyei Tandcs V.B.
Tudominyos Koordinicios Bizottsiga.

? Uo. 140.

b Kridy viliga. GyGijedtte és fria ToiAs Aros. Budapest, 1964. Févirosi Szab6 Ervin Konyvtdr [TolAs, 1964.)

4 Toébids Aron sszesllitisinak harminc kélteményébdl Bényei Jozsef huszonnyolcat emelt 4t. A kihagyott mivek:
Juhdsz Gyula: Zoltinks, Tllyés Gyula: A faj véddi. 1.4sd TOBLAS, 1964. 68.; 86. Megjegyzendd, hogy két esetben
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A szerz6k kdzo6u jelen van Ady Endre, Kosztolinyi Dezs6, Juhisz Gyula, Dutka
Akos, Falu Tamas, Somly6 Zoltan, Boka Laszlé, Mécs Laszl6, Somlyo Gyorgy, We-
ores Sandor, Karolyi Amy, Devecseri Gabor, Fodor Jozsef, Zelk Zoltan, Juhisz Fe-
renc, Nagy Laszl6, Garai Gabor, Bihari Sandor, Tornai Jézsef, Rakos Sandor, Simo-
nyi Imre, Marsall 14sz16, Baranyi Ferenc, Vidor Miklas, Téth Balint, Brasny6 Istvan,
Nagy Gaspir, Fodor Akos. Verssel szerepel Borsos Ferenc, Herbszt Zoltin, G. Szabé
Laszlo, Vidor Marcell, Zaszl6s Levente, Lodi Ferenc is.® Bényei Jozsef gyQjteménye
kifejezi a szi16f6ld szellemi igényét. Azt, hogy Moricz Zsigmond melletti legjelents-
sebb prozairdjanak versemléket dllitson. A Magasra csavart lingban szerepld koltemé-
nyek azonban csak részben hitelesitik a tiszteletre mélté lokalpatridtai lelkesedést.

Es pedig azért, mert a kényvbe bevalogatott irdsok tbbsége nem képes meg-
ragadni valasztott targyat, Kridy mivészetét. Zémiik alkalmi vers; szerzGik dltala-
ban vagy az ir6 alakjanak, kilsejének, szokasainak, hétkéznapi magatartisinak fel-
idézésére szoritkoznak, vagy megmaradnak a rola keringS kozhelyek ismétlésénél.
(Az anyagbdl messze kiemelkedik Wedres Sindor, Kosztolanyi Dezs6, Jékely Zoltan,
Nagy Liszl6 és juhasz Ferenc munkaja. A Wedres-mi 6néllé tanulmanyt érdemelne;
igy jelen dolgozatban csak a masik négy szerz6 alkotasaival foglalkozom.)

Ha az ismétl6d6 motivumok feldl pillantunk a kétetre, leggyakrabban a mese, az
dlom, az 65z, a kocsma, a vendégls, lletve a Tabdn, a Podokin, a Poprdd, és az Almoskinyy sza-
vak emlithetGk. Ha a Kriudy-proza szerepldit keressiik, leginkdbb Szindbad s Rezeda
Kazmér alakja ninik el6. Az irasokon atsziiremlik a nosztalgia, az dlmodozis, a tes-
tetlen vagyakozas ihletett szomorasaga. A tobbségében elégikus hangvételd munkik
kozott minddssze kettd akad (Zelk Zoltin valamint Vidor Miklds egy-egy koltemé-
nye), amely humorba oldott pillanatokat kindl.

A kifejezetten az irénak, s az irorol sz6l6 szovegek kdzott emlitésre méldk azok,
amelyek vagy szerzGi arcképek, vagy 6ntanisitd, Kradyt az 6nvallomashoz Grigyiil
haszndlé textusok (Ady Endre: Oregsziink, dregszsink, dregsziink; Simonyi Imre: Bdnat,
Rikos Sandor: Kridy). Itt emlegetenddk azok a darabok, amelyek a Kridy-irasmiivé-
szet legfontosabb dimenzidjit, az #ét helyezik a vers centrumiba. Ide tartozik pél-
daul Jékely Zoltintdl a Regeda Kdgmer bicsija. A mG az ,,00 sont les neiges d’antan?”
gesztusit varidlé modon a Jékely-oeuvre egyik alapvets dimenzidjat mutatja fel. A vil-
loni hang a Krudy emlékének ajinlott klteményben a n6i szépség mar-mir rokokos
aprolékossagi, kecsességi rajzat villantja fel, 4m az /hangok dominalta malt idézést
— a modern kolté — a masodik stréfaban pajkos fricskival zérja, ily médon a tilzott
olvaséi ellagyulist humorral semlegesiti:

ugyanaz a md més-mas cimmel jelenik meg a Knidy wildgdban, mint 2 Magasra csavart lingban. Az elGbbiben Fodor
Jozsef kolteméayének citne: Sgindbdd kardcsonyi éncke, az utdbbiban Sgindbdd éneke. Weores Sandor opusza az elGb-
biben a Gydsg-gene Kridy Gywla emlékesre, az utobhiban a Nyolkadik szimfinia cimet viseli,

* Béayei Jézsef a kotet utolsé lapjain, A rersek leldhelye részben feltiinted, ha a mivek a Kridy viligdbdl szirmaz-
nak. Ady esetében az Orsges werssk 1955-6s kiadisit adja meg, Bardosi Németh Jinos, Berda J6zsef, Boka Laszlo,
Erdélyi J6zsef, Falu Tamis, Garai Gibor, Jékely Zoltin, Juhisz Gyula, Kosztolinyi Dezs6, Peterdi Andor, Toth
Eszter, Wedres Sindor, Zelk Zoltdn esetében koteteket jelél meg, Boros Ferenc, Derzsi Sindor, Somlyo Zoltan,
Vidor Marcell mivei kapcsin a Knidy widgat nevezi meg forrisként. (A tobbi szerzé kolteményei folyéiratbol
szarmaznak.)
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Fiiggdny lebbent, s fehér rézsat dobott
egy lathatatlan kéz, crkélyen dllva,

hol lepketincban kis ling lobogott,
csGkot lehelt egy draga fruska szdja

és suttogott az Oszi éjszakaba —

Hol vannak 6k? Sziviik rég nem dobog,
alusznak mélyen budai hatirban

— vagy, ami még rosszabb: vénasszonyok.

Az ir6rdl sz016 portrék koziil figyelmet érdemel mélto lényeglitd tomorségével,
elevenre tapintd érzékletességével Kosztolinyi Dezs6 Kridy Gywla cimG alkotdsa. A
vers a Meztelenii/ cimi kotetben jelent meg, 1929-ben; keletkezés dituma 1924. Kosz-
tolinyl monogrifusa, Szegedy-Maszik Mihily felhivja 2 figyelmet arra, hogy ,,Mint
mis esetekben, ennél a kotetnél is célszerti a koltemények elrendezésére figyelni,
szemben a keletkezés sorrendjével”.® Valoban: a Megtelenii/ nem kronologikus rend-
ben koézli a miveket. (A Knidy Gyulat megel6zi az 1926-os keltezést Piac, illetve koved
az 1925-ben sziiletett Nagy a reggel.)

A szabad vers litktet6 halmozasaival, némileg felstilizaltan, ugyanakkor az egyete-
mes siillyedés zenészeként, a magyar vilag haliltincit egykedviien szemlélé figuraja-
ként exponilja Kridyt. Kosztolinyi egy termékeny pillanatban, Rémaban litja meg a
magyar banat muzsikusinak nevezett irotarsat:

Rémadban egy éjjel, rettenctes erével
lattalak téged:
ivlimpik, babérfak kozt, egy diadaliv
arnyan remegtél fol,
deresedd, tékoz, mimoros, nabobi,
dbrandozo, részeg, zokogd cimbalmos,
borba és kénnybe filt régi lakodalmon,
mindig folytatédé 6si lakodalmon,
apim lakodalman, fiam lakodalman,
nagyapam lakodalman, unokim lakodalmin
muzsikilod nekiink 6srégi banatod
duhajul és halkan, nekikeseredve,
bortdl csorgd arccal, kénnytdl csorgd arccal,
szivarhamus arccal nézed a daridée, —
magyar-bucsuiztatd, testvéri magyar te,
siillyedé viligban utolsé, legelsé
ciginy.
A vers aziltal, hogy Kradyt ,,egy diadaliv arnyin” littatja, s ehhez az olasz févaros
ivlampai adjik a fényt, a babérfik pedig a koltéi megdicséiilés lehetGségét asszo-

* SZEGEDY-MASZAK MiHALY: Kosztolinyi Dezs6. Pozsony, 2010. Kalligram, 382. (SzEGEDY-MAszAk, 2010)
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cidltatjak, az ir6 alakjaban egy vég nélkiili lakodalom’ boldog-boldogtalan zenészét
ismeri fel. A szecesszids-expresszionista halmozasban hét jelz6 (dereseds, tékog, mdmo-
ros, ndbobi, dbrindozd, résgeg, gokogd) mindsiti a cimbalmost. A ,sirva vigad6” zenész
figuraja a mulatozast kedvelé Kriadyt idézi meg; a ndbobi jelz6 annak végtrelen mivészi
gazdagsagira utal.

A ndbobi sz6 elvezet Kosztolanyi Dezsének Kridyrdl irott djsageikkeihez. A Pesti
Naplé 1916. oktéber 18-i szimaban, az Aranykég utcar s3ép napok kritikijaban ez all:
»A konyv (...) még annak is meglepetéssel szolgal, aki ismeri e regényes és nabobi
magyar kolt6t”.® 1908 és 1916 kozott Kosztolanyi tobb alkalommal nyilatkozott ird-
tarsardl: altalaban a feltétlen elismerés hangjan beszélt rola. * Ez abban az Osszefiig-
gésben érdekes, ha hozziolvassuk a Csith Gézinak 1916. junius 20-dn kelt levelét:
,Kridy Gyula és Szép Erné képtelen elmozdulni innen [t.i. a hangulat-irodalomtél].
Mind a ketté igen tehetséges ember. De egyikb6l se lesz semmi.”"?

A duhaj és nekibasult muzsikusként vizionalt Krady, a ,,siillyed6 vildagban utol-
s0, legelsé cigany” félreérthetetlen utalds Vorosmartyra. Kosztolinyi Ag éld sgobor
— Jegyzetek Virdsmarty sgobra ald cimmel A Hét 1908. majus 24-1 szamiban kozolt
cikket. Ennek zar6 soraiban — az utolsé évekre vonatkoztatva — irta: ,,Ekkor sziile-
tett meg a szelid tlizli niladunai emberben a féktelen tusakvé. Ebb6] az 4j kélt6bol
szakadt ki azutdn véresen, feketén a Vén ciginy, ez a rekedt, 6riilt sikoly, mely egye-
nesen fol a kongd, sivar égbe, a viligmindenségbe kialt, az Isten bitangul elhagyott
trénusdig”!! Huszonhét évvel késébb, 1935. dprilis 21-én a Pesti Hirlapban (fel-
haszndlva Az él6 szobor gondolatmenetét) mondja: ,,...az egykori csodagyermekbdl
csodaaggastyan lesz, aki az elmilis kozelében fék és gatlas nélkil dalolni kezd,
mint a halal énekl6 gyermeke [...] Olyan magassagokba emelkedik, ahol el6tte még
nem jart magyar kolté [...] Ekkor szakadnak ki‘belle legnagyobb remekei: az E/4-

7 Kosztolinyi megoldisa a ,ciklikus id3szemlélet” Knidy iltal alkalmazott médszerére emlékeztet. V8. A magyar
irodalom tirténetei, 11. 1800-1919. Foszerk.: SZEGEDY-MaszAK MIHALY. Budapest, Gondolat Kiadé, 2007. 798.
8 A Kosztolinyi Dezsé Rez PAL dltal szerkesztett, irokrol-koltskrdl sz616, esszéket-kritkakat tartalmazo Egy é alait
gytjteménye (Budapest, 1977, Szépirodalmi Kényvkiadé) Knidy Gywla cimmel k6z6i 6t recenzior (242-251). Az
6tédik az fontebb emlitetr irds. I. m. 250. Va. Uo. 639.
»Mintha ddon, driga poharak csendiilésér hallanim, mintha vagyont érd selyemcsipkék, dbrindok aranyos pokha-
16s2ilai ragyogninak szemembe halviay, dtretsz4 aranykédben; Kridy Gyula szered a maltat, s ez mdr majdoem
azt jelent, hogy koltG” - irja 1907-ben. Uo. 242. 1910-ben igy vall: , Kridy Gyulit megbabonizta a f5ld és a
mult. Minden novelldja és regénye idilli természeti. Csendeskés élet csergedezik az embereiben és az frisaiban,
De Gserejét a milmol kapja. A mult nagyhaualom. Ami elmilt, 5e6kre él. Minden szép, ami elmile. let vannak a
gyokereim, ha meg akarom érteni az életemet, amely mir eredmény, vissza kell mennem a multba[...] a témii a
muihé, de a mivészete a miaé. Egy szegény, kis nép gazdag, romantkus dlmodoja Kridy Gyula,” Uo. 244-245.
w---Elbeszélései mgdtt gydnydni és boldog monotonitissal vonul a | lirdja, hegedikkel, szines zaszlokkal, egy
Gnnepi processzid apré csengettydivel [...] minden sornil elénk tolakodik egy érzés: az, hogy aki frta, kolts. Kold:
azaz vilasztd; a szavakban, a tirgyakban vilogatos; mindent valami killénds szemsz6gb6l nézd, amely csak az 6vé;
t6mortS, egy dologgal szdzat mondd; sGrftd. [...] Csak az élet gazdagsiga az 6vé, az a kincs, hogy mindent mis-
képpen lit, mint a t6bbiek.” Uo. 248-249. (Knidy Gyula mavészetét a kortarsak kozill nagyra értékelte Schopflin
Aladir, Fist Milin, Marai Sandor és Szerb Antal is. V6. Magyar irodalom. Fészerk.: GINTLI TiBoR. Budapest,
Akadémiai Kiadd, 2010. 646.)
¢ KoszroLANYT DEzsO: Levelek — Naplok. Egybegyijtotte, sajto ali rendezic és a jegyzeteket irra: Rz PAL. Buda-
pest, 1996. Osiris Kiadé. 379. (A levélre Szegedy-Maszik Mihily is utal. SZEGEDY-MaszAk, 2010. 444)) Réz Pil
megjegyzi: ,,Knidy Gyula és Szép Erné-kriikdiban Kosztolianyi misképpen — lelkesen, s6t elragadtatssal — fr
roluk.” Uo. 938.
" KoszroLAnyl DEzs6: Larjitok, feleim. Szerkesztette: Réz PAL. Budapest, 1976. Szépirodalmi Konyvkiado. 315.
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130 és A vén cgany. Hangja — az ima és az Griiler kdzott — egyenesen a kongé égbe
kiale.”12

A Mezteleniil viligat elemezve Szegedy-Maszak Mihaly azt fejteget, hogy a kotet
néhany darabja a késébbi kéltemények viazlataként® is felfoghaté. A Kridy cimd
vers azonban ugy tlinik, mintha inkabb dssgegzése lenne mindannak, amit Koszto-
lanyi korabbi szévegeiben a Szindbad iréjarél elmondott. Olyan 6sszegzés, amcly
viziondrius és retorikus elemek segitségével a verset idtlen expressziv-sziirredlis
litomassi teszi.

A Kridy-pilya és életrnd ihletésében sziiletett lirai termésbdl felmutathatjuk azo-
kat, amelyekben az iré a késGbbi kolté szimira nemcsak modell, hanem 6nmaga
kifejezésére szolgil.

Nagy laszlé Sgindbad cimi prozakolteménye a konyv legkatartikusabb darabja.
Az eredetileg a Vershen bupdosé kotetben, 1973-ban kiadott ma ugy beszél Kridyrdl,
hogy Szindbad alakjiaban 6n6n ars poeticijat, 1étszemléletét is kinyilvanitja. Monogra-
fusa, G6réombei Andrés a koltS portréversei kapesan hangsulyozta, hogy Nagy Lasz-
16 bennik ,,A vildg tragikus arculatinak ismeretében kiizd a tragikum totalizalédasa
ellen [...] Ertékek maradandésaga mellett érvel a nagy példik bizonyitd erejével, ér-
tékeket tudatositva 6rokit 4t — perelve a lehetetlennel és az elmulassal”.! Nagy Liszlé
a Sgindbadot olyan alkotokrdl sz6l6 mivek kozé helyezi, mint az Adyrdl, Bartokrol,
Csokonairol, Egry Jozsefrol, 1.orcarol, Tamasi Aronrol, Veres Péterrdl, Kondor Bé-
larél, Holderlinrdl, PetSfirdl szol6 prozaversek. A litomasos képalkotissal készitett
Krady-invokicié azon munkak k6zé transzponilja a mivet, amelyekben , jellegadé
szerepe van a vitazo, értékvéds indulatnak, az érvels szembesiilésnek™."

Gorombei a Versben bujdosé ktet nagy Ady-portréja, A foltdmadds sgomordisiga mel-
lete targyalja a Sgindbddot. Megallapitja, hogy Nagy Liszl6 ,,A maga rokonszenvének,
karakterének jegyeit is hozzdadja az értelmezésben: a csodahajés vandorlasat, id6t-
lenségét, szerelmeit, elmilasat és foltimadasat az emberi teljességvagy megnyilatko-
zisaként értelmezi, s szembedllitja a kicsinyes koznapi méretekkel.”'

Szindbad a koltonél ,,nagy szomjaz6” lesz. Nagy szomjaz6 és nagy szenved§, aki
idon-téren keresztiil, mesén-szivirvanyon at hajozik a végtelen télbe. Nagy Liszlé
szdmidra a szindbadi mértéken tilisig, idon kiviiliség az 6nmeghaladas hordozéja.
Ezt a mindségembert allitja szembe a penésztorka arany kdzépszerrel. ,,Az emberek
vagyunk, meghalunk mindenképpen” axiémajanak illiziétlan tudatiaban a kélt6 a he-
zital6 kozépszerrel szemben a Szindbid-féle ,,magasra csavart ling” igényével képes

¥ Uo. 127.

Y SZEGEDY-MaszAK, 2010. 385. Kosztolinyi és Knidy kapcsolatival osszefiiggésben érdemes idézni Kosztolinyi
Dezsénét, aki a Rothermere-dij kapcsin fogalmazza meg emlékeit: ,,...Kridy Gyula acvét fénemtl hallottam cl6-
520t emliteni, Mégpedig hogyan? Fejét az égnek emelve, két karjit elragadratissal feje f51é tartva, boldog, cmlékezo
mosollyal mondta ki a nevét. Akkoriban azt képzeltem, hogy ezt a nilz6 rajongist csak els6 ifjusagiba visszavigyd,
cinkos bariti emlékek fiitik, s csak késbb értettem meg, hogy az angyali mivésznek szdlt, a bitor mivésznek és
bitor embernck, aki csak a sajit alkati és Gszténi torvényeit koveti, tud azok szerint szeretni és enni, irni és inni is
az alsigos merkantil viligban." KoszroLANYI DEzsONE: Kosztolanyi és Knidy. In: TosiAs, 1964. 280.

" GoROMBEI ANDRAS: Nagy Liszlo kéltészete. Budapest, 1992. Magveté Kényvkiadé, 310.

5 Uo. 314.

* Uo. 319.



- utolsé, legelss cigany”. Kridy Gyula alakja a magyar lirdban

csak élni: ,,jobb, ha alvadd kokirdat tit szamra a veszély, mintsem lepecsételt szdjjal
jarjak... ebben az atmenet korban. Mondja Szindbad”.

Nagy Laszl6 latomasos mivében ,,Kridy dlomviligat, Szindbid-sziviiségét ez az
atmeneti kor motivilja.”'” Ez magyardzza szdméra Kridy id6n kiviliségét is, hiszen
a teljes érték-devalvacid idején a ,Jathatatlan dcsolatd, mert nyir-fityolos, mert nyar-
leveles, a télbe ecetfapiruldssal dtbuké csodahajé” a minéség értékgazdagsigit kép-
viseli, am létezése lehetetlen a kozépszeriség uralma kozepette. A nagy szomjazo a
szerelem harmatin, a kinok tuskéin at hajézik. Utja Nagy Liszlé szimara példizatos:
sajdt etikai alapalldsat vetit belé.

Hasonlé 6nmitizilé gesztussal idézi meg Kridy alakjat Juhisz Ferenc. Ag ember,
aki sgeretni tudott a Versprogdk kotet darabja. A mi lirai beszéldje az elragadtatott-
sag felheviilt vallomasossagaval inditja a textust. Az emelkedett, a csodilat extdzisat
aligha fokozhato feliités (,,elbivilve és igézetten jartam mindig mivei virigzo ren-
getegében™) utdn a Juhdsznal jol ismert, tilirt, a mikro- és makrokozmoszt mozgdsi-
t6, burjanzé koltéi nyelv ornamentikija aldl kihangzanak a Kridyt a vilig kozmikus
rendjébe illeszté koltSi hodolat 6rvénylésci. A juhaszi vallomis (,,igézetten és megbi-
volve allok...”) olyan himnikus értékelésbe csap at, amely az irét egyetemes tudassal
és képességekkel ruhiazza fel:

»Mert Krudy Gyula az Ember volt, aki szeretni tudott. Ember, aki szeretni tudott.
S ez a titka, szent nagy tuddsa, minden megismerése és minden litomisa bonyolul-
tan-szott szovetét, kegyelem-bozontjit dtitarta lingja hitével, hatalma ragyogasaval,
hite mamoraval. Ez a ritka tudis autatta boldog tiszta erejével Megismerése Merengd
Maginyit, s adott Teremté Hitének olyan erét, hogy az emberlét minden dllapotat
szeresse. Szeresse, megértse, s széljon érte viligité piros és kék szavakkal, s betelje-
siiljén minden Emberért—Szanalma éler-litomassal. Az emberszeretet és életszeretet
6rias Kirdly—Kolt6je volt 6, s ezért tudott annyit a bunrdl, szerelemrol, megadisrdl és
halalrél. Azért tudta a haldlt oly egyetemes-egyszerden. Mert Knidy Gyula szeretett
mindent, ami élet és szeretett mindent, ami halal.”

A versproza zérlataban Juhasz Ferenc a Kriady-legenda sokat emlegetett keserd fe-
jezetét, az ir6 végnapjait emliti. A haldoklé Kridy Gyula feje £616tt kikapcsolhattik a
villanyt, az evilagi értetlenek, a miveibdl egyetlen sort sem ismerdk, kikapcsolhattak a
lakdsat az dramszolgaltatisbél, 4m szavaiban az emberiség szive dobog. Juhisz ugy il-
lit emléket a Sgindbid szerz6jének, hogy milandé alakjit az 6rokkévalésigha emeli.

Kridy Gyula , litja a csondet novekedni az Ember szivében, a finom fehér kod-
harangot. Es mindenlitisa ott ég szeretetében. Az Embernck, aki meghalt egy kopir
vasagyon. Petréleumlimpa-fénynél. Mert a villany-szamlat kifizetni pénze nem volt.
S az daramot a Szolgiltatok kikapcsoltak. Az Embernek, a nagytest, gérnyedt Em-
bernek, aki ott megy most nagy nehéz 1épésckkel, konnyG nagy léptekkel égd szerete-
tiinkben, vallain kénnyid Sszi kabat. Merengd arcara, faké hajira tiszta nagy csillagok

" Uo. ,.,A hatvanas-hetvenes évek konszolidiciojinak mindenre alkalmazott varizsszavit, az »itmenet kor« kife-
jezést illeszti be a prozaversbe, de nem a felmentés, hanem az clitélés gesztusaval...” Vasy GEza: Nagy Laszlo,
Budapest, 1995, Balassi Kiado, 162. V6. Kiss FERENC: A lehetetlen képviseletében. In: irasok Nagy Laszlorol,
Budapest, Piiski, 1993. 73.
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esnek, az anyag mindenség-kdnnyei, s nagy testén szive atviliglik. S testén 6rids piros
viragkehelyként dtsiitS szivében: ott virigzik a Szegény Maginyos Boldogtalan Hazug
Szenveds Boldog Arva Tiszta Emberiség.”

A Magasra csavart ling cimi, jegyzetapparitussal, szomagyarazatokkal, a szerepel-
tetett koltGk életrajzi adataival, s a versek lelGhelymutatéjaval ellitott kétet fontos
illomésa annak a kiizdelemnek, amelyet Nyiregyhiza folytatott tékozl6 fia életmavé-
nek elismertetéséért és befogadasaért. Milvészi, esztétikai eredmények terén a konyv
egésze némileg alatta marad a nemes térekvéseknek, jollehet a jelents koltk versei
mégiscsak ririnyitjik a figyelmet Kridy utolérhetetlen stilusi regényeinek-novelldi-
nak értékeire. Ahogy az 1980-as években még fiatal kolté, Fodor Akos epigrammati-
kus tomorségl szabad versében megfogalmazta az ir6 jelentoségét:

Krady Gyula tir,

magyar {ro,
megzenditi a hiany legmélyibb
hurjit, hogy a fijdalom véges-
végig-jart Gtjan at jutnank i/
a Fijdalom Birodalmanak minden
granican, olyan helyre, helyzetbe,
ahol mar tapinthato, szaglinthato,
lathaté, izlelhets, 6lelheté minden,
ami nincs tobbé — és semmi mas.



